Российская Федерация

Администрация городского поселения «Поселок Ферзиково»

Ферзиковского района Калужской области

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

п. Ферзиково

от «03» марта 2011 года                                                                      №25 

«Об административном регламенте

предоставления муниципальной услуги

«Принятие документов, а так же выдача

решений о переводе или об отказе в 

переводе жилого помещения в не жилое

или нежилого помещения в жилое 

помещение».

      В соответствии с Постановлением Правительства Калужской области от 02.10.2009 года №409 «О реестре государственных услуг (функций) Калужской области и портале государственных услуг (функций) Калужской области администрация городского поселения «Поселок Ферзиково»

ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1.   Утвердить административный регламент предоставления муниципальной услуги «Принятие документов, а так же выдача решений о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в не жилое или не жилого помещения в жилое помещение» (прилагается).
2.   Постановление и регламент подлежат обнародованию путём вывешивания на информационном стенде в здании администрации муниципального образования ГП «Поселок Ферзиково».

3.   Настоящее постановление вступает в силу после опубликования в газете Ферзиковского района «Ферзиковские вести».

Глава администрации

ГП «Поселок Ферзиково»                                                                            В.А. Букалов
услуги «Принятие документов, а так
же выдача решений о переводе или
об отказе в переводе жилого помещения в
нежилое или нежилого помещения в
                                                               жилое помещение» 
Приложение

к постановлению администрации

городского поселения «Поселок Ферзиково»

от «03»  марта 2011 года №25

АДМИНИСТРАТИВНЫЙ РЕГЛАМЕНТ

предоставления муниципальной услуги

«Принятие документов, а также выдача решений о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в нежилое или нежилого помещения в жилое помещение»

I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1.   Административный регламент предоставления муниципальной услуги «Принятие документов, а также выдача решений о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в нежилое или нежилого помещения в жилое помещение разработан в соответствии с:

      Конституцией Российской Федерации от 12.12.1993г. (с попр. от 30.12.2008г.).

      Жилищным кодексом Российской Федерации от 29.12.2004г. №188-ФЗ (принят ГД ФС РФ 22.12.2004г.) (ред. от 17.12.2009г.).

      Гражданским кодексом Российской Федерации (часть 2) от 26 января 1996 года №14-ФЗ (принят ГД РФ 22.12.1995г.).

      Кодексом об административных правонарушениях Российской Федерации от 30 декабря 2001 года №195-ФЗ, (принят ГД РФ 20 декабря 2001 года) (ред. от23.11.2009года).

      Постановлением Правительства Российской Федерации от 10 августа 2005 года №502 «Об утверждении формы уведомления о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение».

      Федеральным законом от 24 июля 2007 года №221-ФЗ «О государственном кадастре недвижимости), (принят ГД РФ 4 июля 2007 года) (ред. от 27.12.2009года).

      Постановлением Правительства РФ от 13.02.2006г. №83 «Об утверждении правил определения и предоставления технических условий подключения объекта капитального строительства к сетям инженерно-технического обеспечения и правил подключения объекта капитального строительства к сетям инженерно-технического обеспечения».

      Постановлением Правительства РФ от 19.01.2006г. №20 «Об инженерных изысканиях для подготовки проектной документации, строительства, реконструкции объектов капитального строительства» (вместе с «Положением о выполнении инженерных изысканий для подготовки проектной документации, строительства, реконструкции, капитального ремонта объектов капитального строительства»).
1.2. В целях настоящего административного регламента используются следующие понятия:

   жилое помещение – изолированное помещение, которое является недвижимым имуществом и пригодно для постоянного проживания граждан (отвечает установленным санитарным и техническим правилам и нормам, иным требованиям законодательства);

   помещение в жилом доме (нежилом здании) – объемно-пространственное образование в жилом здании (нежилом здании), ограниченное стенами, перекрытиями и другими ограждающими конструкциями, оборудованное в соответствии со строительными нормами и правилами для использования по определенному в установленном порядке функциональному назначению, в том числе жилому, нежилому и общего пользования.

   заявители – лица (физические или юридические), выступающие инициаторами проведения мероприятий (работ) по переводу жилых домов (жилых помещений) в нежилые и нежилых помещений в жилые;

   решение о переводе или об отказе в переводе – документ подтверждающий принятие решения по переводу жилых домов (жилых помещений) в нежилые и нежилых помещений в жилые, который является основанием проведения строительных работ;

   выдача решения по переводу или об отказе в переводе жилых домов (жилых помещений) в нежилые и нежилых помещений в жилые – физическая передача разрешительного документа заявителю.

1.3.   Данный регламент предусматривает порядок выдачи документов о переводе или об отказе в переводе жилых домов (жилых помещений) в нежилые и нежилых помещений в жилые.

1.4.   Перевод жилых домов (жилых помещений) в нежилые и нежилых помещений в жилые может производиться в целях повышения уровня благоустройства и комфортности проживания, создания условий для осуществления права собственника по распоряжению недвижимым имуществом.

1.5.   При предоставлении муниципальной услуги «Принятие документов, а также выдача решений о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в нежилое или нежилого помещения в жилое помещение» осуществляется следующая процедура:

      Рассмотрение документов и принятие решения. Основание -  статья 23 Жилищного кодекса Российской Федерации от 29 декабря 2004 года №188-ФЗ (в редакции от 17.12.2009г.).

1.6. Органы и организации участвующие в предоставлении муниципальной услуги «Принятие документов, а также выдача решений о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в нежилое или нежилого помещения в жилое помещение», в процедуре участвуют:

              Администрация городского поселения «Поселок Ферзиково»

              Казенное предприятие «Бюро технической инвентаризации»

              Управление Федеральной регистрационной службы по Калужской области.

1.7. Описание заявителей. Заявителями о переводе помещения могут выступать:

-      Российские или иностранные юридические лица, имеющие правоустанавливающие документы на жилое помещение.

-    Граждане Российской Федерации, иностранные граждане, лица без гражданства, имеющие правоустанавливающие документы на жилое помещение.

-    Заявления на перевод жилого помещения в нежилое помещение и нежилого помещения в жилое помещение принимаются только от совершеннолетних граждан в возрасте старше 18 лет.  

1.7.1.   Перевод жилого помещения в нежилое или нежилого в жилое помещение допускается лишь с согласия нанимателя и постоянно зарегистрированных по месту жительства совершеннолетних членов его семьи (с 18 лет), наймодателя, собственника жилья (с 14 лет).

II. ТРЕБОВАНИЯ К ПОРЯДКУ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ МУНИЦИПАЛЬНОЙ УСЛУГИ

2.1.   Порядок информирования о предоставлении муниципальной услуги

2.1.1.   Информация о порядке предоставления муниципальной услуги осуществляется:

   непосредственно в здании администрации городского поселения «Поселок Ферзиково» с использованием средств телефонной связи.

2.1.2.   Решение о переводе или об отказе в переводе помещения выдает администрация городского поселения «Поселок Ферзиково».

      Прием заявлений и документов для получения решения о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в нежилое, нежилого помещения в жилое помещение, а также выдача разрешительного документа производится по адресу: 

            Калужская область, Ферзиковский район, п. Ферзиково, ул. Карпова, д.23.

Время работы: с 9-00 до 17-15.

Обеденный перерыв: с 13-00 до 14-00.

Телефон для справок: (484-37) 3-15-46, 3-13-66.

2.1.3.   Информация о процедуре предоставления муниципальной услуги сообщается по телефону, публикуется в средствах массовой информации, и в раздаточных информационных материалах.

2.1.4.   Информирование о ходе предоставления муниципальной услуги осуществляется непосредственно с заявителями. Заявители, представившие в администрацию городского поселения «Поселок Ферзиково» документы для выдачи решения о переводе или об отказе в переводе помещения, в обязательном порядке информируются:

            об отказе выдачи решения о переводе помещения;

            о сроке завершения оформления документов и возможности их получения.

2.1.5.   Информация об отказе в выдаче разрешения о переводе помещения выдается заявителю при его личном обращении или направляется заказным письмом, а также дублируется посредством телефонной или факсимальной связи.

2.1.6.   Информация о сроке завершения оформления документов и возможности их получения заявителю сообщается при подаче документов.

2.1.7.   В любое время с момента приема документов заявитель имеет право на получение сведений о ходе предоставления муниципальной услуги при помощи телефона или посредством личного посещения администрации городского поселения «Поселок Ферзиково».

2.2.   Порядок получения консультаций (справок) о предоставлении муниципальной услуги.

2.2.1. Консультации (справки) по вопросам предоставления муниципальной услуги производятся администрацией городского поселения «Поселок Ферзиково».

2.2.2.   Консультации предоставляются при личном обращении по телефону.

2.3.      Результат предоставления муниципальной услуги.

2.3.1.  Результатом предоставления муниципальной услуги является выдача документов, подтверждающего принятие решения о переводе или об отказе в переводе помещения.

2.3.2.   Уведомление о переводе или об отказе в переводе помещения, выдается по форме, утвержденной постановлением Правительства РФ от 10 августа 2005 года №502.

2.4.   Требования к составу документов, необходимых для предоставления муниципальной услуги.

2.4.1. Обязательным условием для получения решения о переводе или об отказе в переводе помещения является подача заявителем заявления в администрацию городского поселения «Поселок Ферзиково».

2.4.2.  Требования к переводу и составу документов, необходимых для получения решения о переводе или об отказе в переводе помещения, устанавливаются статьёй 22,23 Жилищного кодекса Российской Федерации от 29.12.2004г. №188-ФЗ (принят ГД ФС РФ 22.12.2004г.) (ред. от 17.12.2009г.), Постановлением Правительства Российской Федерации от 10 августа 2005 года № 502 «Об утверждении формы уведомления о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение» и иными федеральными законами, определяющими порядок выдачи решения о переводе или об отказе в переводе помещения. Перевод жилого помещения в жилое помещение и нежилого помещения в жилое помещение допускается с учетом соблюдения требований Жилищного кодекса и законодательства о градостроительной деятельности.

2.4.3.   Для перевода жилого помещения в нежилое помещение или нежилого помещения в жилое помещение собственник соответствующего помещения или уполномоченное им лицо (заявитель) в орган, осуществляющий перевод помещений, по месту нахождения переводимого помещения представляет:

                  1)   заявление о переводе помещения;

                  2)  правоустанавливающие документы на переводимое помещение (подлинники или засвидетельствованные в нотариальном порядке копии); 

                  3)   план переводимого помещения с его техническим описанием (в случае, если переводимое помещение является жилым, технический паспорт такого помещения);

                  4)   поэтажный план дома, в котором находится переводимое помещение;

                  5)   подготовленный и оформленный в установленном порядке проект переустройства и (или) перепланировки переводимого помещения (в случае, если переустройство и (или) перепланировка требуются для обеспечения использования такого помещения в качестве жилого или нежилого помещения).

2.4.4.   Все документы представляются в одном экземпляре. Орган, осуществляющий перевод помещений, не вправе требовать представление других документов кроме документов, установленных пунктом 2.4.3. настоящего регламента. Заявителю выдается расписка в получении документов с указанием их перечня и даты их получения органом, осуществляющим перевод помещения.

2.5.      Сроки предоставления муниципальной услуги.

2.5.1. Срок рассмотрения заявления о переводе – сорок пять дней с момента представления всех необходимых документов, указанных в п. 2.4.3.   

2.5.2.   Орган, осуществляющий перевод помещений, не позднее чем через три рабочих дня со дня принятия одного из указанных в пункте 2.3.1. настоящего регламента решений выдает или направляет по адресу, указанному в заявлении, заявителю документ, подтверждающий принятие одного из указанных решений. Орган, осуществляющий перевод помещений, одновременно с выдачей или направлением заявителю данного документа информирует о принятии указанного решения собственников помещений, примыкающих к помещению, в отношении которого принято указанное решение.

2.5.3.   Предусмотренный пунктом 2.3.1. настоящего регламента документ подтверждает окончание перевода помещения и является основанием использования помещения в качестве жилого или нежилого помещения, если для такого использования не требуется проведение его переустройства, и (или) перепланировки, и (или) иных работ.

      Если для использования помещения в качестве жилого или не жилого помещения требуется проведение его переустройства, и (или) перепланировки, и (или) иных работ, документ, указанный в пункте 2.3.1. настоящего регламента, является основанием проведения соответствующих переустройства, и (или) перепланировки с учетом проекта переустройства и (или) перепланировки, представлявшегося заявителем в соответствии с подпунктом 5 пункта 2.4.3. настоящего регламента, и (или) иных работ с учетом перечня таких работ, указанных в предусмотренном пунктом 2.3.1. настоящего регламента документе.

2.5.4.   Персональный состав приемочной комиссии предварительно согласовывается и утверждается Главой администрации городского поселения. При невозможности личного участия заявителя в приемке другое лицо, представляющее его интересы, должно иметь нотариально заверенную доверенность.

2.5.5.   Акт приемочной комиссии является единственным документом, представляющим правовое основание для внесения в установленном порядке изменений в инвентаризационно-техническую документацию этих помещений.

2.6.   Перечень оснований для возврата документов без рассмотрения или отказа в переводе жилого помещения в нежилое помещение или нежилого помещения в жилое помещение.

2.6.1. Отказ в переводе жилого помещения в нежилое помещение или нежилого помещения в жилое помещение допускается в случае:

1)   непредставления определенных пунктом 2.4.3. настоящего регламента документов;

2)   представления документов в ненадлежащий орган;

3) несоблюдения предусмотренных статьей 22 Жилищного Кодекса условий перевода помещения;

4)   несоответствия проекта переустройства и (или) перепланировки жилого помещения требованиям законодательства.

2.6.2.   Решение об отказе в переводе помещения должно содержать основания отказа с обязательной ссылкой на нарушения.

2.6.3.   Уведомление о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение выдается или направляется заявителю не позднее чем через три рабочих дня принятия такого решения и может быть обжаловано заявителем в судебном порядке.

2.6.4.   Переустройство и перепланировка жилых домов, квартир (комнат) и нежилых помещений, ведущие к нарушению прочности или разрушению несущих конструкций здания, нарушению в работе инженерных систем и (или) установленного на нем оборудования, ухудшению сохранности и внешнего вида фасадов, нарушению противопожарных устройств, затрудняющие доступ к инженерным коммуникациям, не допускаются.

2.6.5.   Перевод жилого помещения в нежилое помещение не допускается, если доступ к переводимому помещению невозможен без использования помещений, обеспечивающих доступ к жилым помещениям, или отсутствует техническая возможность оборудовать такой доступ к данному помещению, если переводимое помещение является частью жилого помещения либо используется собственником данного помещения или иным гражданином в качестве мест постоянного проживания, а так же если право собственности на переводимое помещение обременено правами каких-либо лиц.

2.6.6.   Перевод квартиры в многоквартирном доме в нежилое помещение допускается только в случаях, если такая квартира расположена на первом этаже указанного дома или выше первого этажа, но помещения, расположенные непосредственно под квартирой, переводимой в нежилое помещение, не являются жилыми.

2.6.7.   Перевод нежилого помещения в жилое помещение не допускается, если такое помещение не отвечает установленным требованиям или отсутствует возможность обеспечить соответствие такого помещения установленным требованиям либо если право собственности на такое помещение обременено правами каких-либо лиц.

2.6.8.   Не допускается – производить перепланировку и переустройство жилых помещений для использования под нежилые цели без перевода их в состав нежилого фонда в установленном законом порядке.

2.6.9.   Проекты на переустройство и перепланировку жилых и нежилых помещений должны разрабатываться с соблюдением действующего законодательства.

III.   АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ПРОЦЕДУРЫ
3.   Правила работы межведомственной комиссии.

3.1.   Заседание межведомственной комиссии проводится по мере поступлений заявлений от физических и юридических лиц.

3.2.   Заседание межведомственной комиссии не может состояться, если на нем отсутствует более 30% от общего числа членов комиссии.

3.3.   Решение комиссии считается принятым, если за него проголосовало более 50% от общего числа членов комиссии. При равном количестве голосов «за» и «против» по решаемому вопросу решающим считается голос председателя межведомственной комиссии.

3.4.   На заседание межведомственной комиссии приглашаются собственники помещений, а также представители предприятий и организаций, обслуживающих жилые дома, в которых рассматриваются вышеуказанные помещения.

3.5.   Межведомственная комиссия может привлекать по согласованию для рассмотрения обращений физических и юридических лиц сотрудников предприятий и организаций различных ведомств и учреждений.

3.6.  В остальной части, не оговоренной настоящим регламентом, межведомственная комиссия руководствуется законодательными актами РФ, субъекта РФ, постановлением Правительства РФ №47 от 28.01.2006г.

3.7.   Секретарь межведомственной комиссии ведет книгу учета и регистрации обращений физических и юридических лиц.

3.8.   Последовательность административных действий (процедур).

      Последовательность административных процедур предоставления муниципальной услуги представлена схемой (Приложение №1).

3.8.1. Межведомственная комиссия рассматривает представленные документы на заседании, при необходимости обследует помещение на месте и оформляет свое решение в виде протокола и выписки из протокола заседания комиссии о переводе или об отказе в переводе помещения.

3.8.2.   Секретарь межведомственной комиссии не позднее чем через три рабочих дня со дня принятия решения о переводе или об отказе в переводе помещения выдает или направляет по адресу, указанному в заявлении, заявителю выписку из протокола межведомственной комиссии, уведомление о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение по форме, утвержденной постановлением Правительства Российской Федерации от 10 августа 2005 года №502.  

3.8.3.   Уведомление о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение является основанием проведения переустройства и (или) перепланировки жилого помещения.

3.8.4.   Работы по переустройству или перепланировке жилых и нежилых помещений должны выполняться строительной организацией, имеющей государственную лицензию на осуществление соответствующих видов деятельности, в соответствии с согласованным проектом. Работы выполняются за счет средств заявителя.

3.8.5.   При установлении Межведомственной комиссии факта соблюдения  в процессе переустройства жилых и нежилых помещений строительных, санитарных, санитарно-гигиенических, технических и т.п. норм, правил и требований настоящего регламента, приемка выполненных работ осуществляется межведомственной комиссией и оформляется в виде акта, который выдается на руки заявителю или по его просьбе направляется ему по почте.

3.8.6.   Копия акта межведомственной комиссии направляется секретарем в организацию по учету объектов недвижимого имущества.

3.8.7.   Приемка выполненных работ по переоборудованию и перепланировке жилых и нежилых помещений, расположенных в домах, представляющих историческую, научную, художественную или иную культурную ценность, осуществляется межведомственной комиссией совместно с представителем органа, функцией которого является государственный контроль использования и охраны зданий памятников архитектуры, истории и культуры.

3.8.8.   Физические или юридические лица, допустившие самовольное переустройство или перепланировку жилого, подсобного или нежилого помещений, в том числе балконов и лоджий, переустановку либо установку дополнительного санитарно-технического и иного оборудования, без соответствующего согласования межведомственной комиссии, обязаны привести это помещение в прежнее состояние за свой счет в разумный срок и в  порядке, установленном межведомственной комиссией.

3.9.   Прием документов.

3.9.1.   Административная процедура выдачи решения о переводе или об отказе в переводе помещения осуществляется в связи с поступлением заявления и документов, указанных в пункте 2.4.3. настоящего регламента.

3.9.2.   Специалист, уполномоченный принимать документы, регистрирует поступившие документы путем внесения в журнал учета входящих документов записи, которые содержат: входящий номер, дату приема заявления, наименование заявителя, количество документов и наименование документов.

3.9.3.   Заявителю выдается расписка о приеме документов по установленной форме с отметкой о дате, количестве и наименовании документов.

3.9.4.   Специалист формирует поступившие документы в дело для последующего рассмотрения и подготовки разрешающих документов.

3.9.5.   Рассмотрение представленных документов.

3.9.6.   Межведомственная комиссия проводит проверку документов, прилагаемых к заявлению и рассматривает представленные документы на заседании, при необходимости обследует помещение на месте.

3.9.7.   Принятие решения о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение.

3.9.8.   Выдача решения о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение осуществляется без взимания платы.

IV. ПОРЯДОК ОБЖАЛОВАНИЯ ДЕЙСТВИЙ (БЕЗДЕЙСТВИЯ) И РЕШЕНИЙ ОСУЩЕСТВЛЯЕМЫХ (ПРИНЯТЫХ) В ХОДЕ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ МУНИЦИПАЛЬНОЙ УСЛУГИ

4.      Заинтересованные граждане в соответствии с настоящим административным регламентом вправе обжаловать в досудебном порядке:

      отказ в согласовании проекта переустройства и (или) перепланировки переводимого помещения;

      протокол Межведомственной комиссии об отказе в подписании акта о завершении переустройства и (или) перепланировки переводимого помещения.

4.1.   Обращение (претензия) может быть подано заявителем, права которого нарушены, а также по просьбе заявителя его представителем, чьи полномочия удостоверены в установленном законом порядке.

4.2.   Обращения (претензии) могут быть поданы на следующий день со дня, когда заявитель узнал или должен был узнать о нарушении своих прав.

4.3.   Обращения (претензии) могут быть поданы в устной или письменной форме.

4.4.   Для рассмотрения претензий заявителей формируется Межведомственная комиссия по досудебному разрешению споров (претензий) (далее – Комиссия).

4.5.1.   Возглавляет Комиссию Глава администрации городского поселения «Поселок Ферзиково». При урегулировании споров и рассмотрении претензий члены Комиссии осуществляют проверку законности и обоснованности принятия решений, действия или бездействия должностных лиц.

4.5.2.   Заявитель, выразивший претензии, может лично присутствовать на заседаниях Комиссии или направлять своего законного представителя.

4.5.3   Ответственный за информирование своевременно (не позднее, чем за пять календарных дней до проведения заседания Комиссии) информирует (письменно, с использованием средств телефонной или факсимальной связи заявителей, их законных представителей о сроке и месте проведения заседания Комиссии по вопросу разрешения спора или рассмотрения претензии.

4.5.4.   Заявители могут подать ходатайство об изменении сроков проведения заседания Комиссии, состава членов Комиссии, а также обратиться с другими просьбами, указав причины и приведя обоснования ходатайства. Заявители могут письменно уведомить об отказе участвовать в заседании Комиссии. 

4.5.5.   В случае отказа заявителя лично участвовать в заседаниях Комиссии, необходимые материалы и проект решения Комиссии по результатам разрешения спора или рассмотрения претензии направляются заявителю по почте или с использованием средств факсимальной связи.

4.5.6.   Споры считаются разрешенными, если между заявителем и Комиссией по взаимному согласию достигнута договоренность.

4.5.7.   Результаты договоренности фиксируются в протоколе, который подписывается заявителем и председателем Комиссии.

4.5.8.   По результатам разрешения спора или рассмотрения претензии на основании протокола оформляется решение Комиссии, в котором могут быть указаны сроки принятия мер по устранению выявленных нарушений, восстановлению нарушенных прав и законных интересов заявителя, причины и основания невозможности удовлетворения претензий заявителя, разрешения спора в пользу заявителя. В случае невозможности удовлетворения претензий заявителя, разрешения спора в пользу заявителя в решении также указывается инстанция, в которую заявитель вправе обратиться далее.

4.5.9.   В решении Комиссии могут содержаться рекомендации по организации работы и проведению контроля за процедурой, иные положения, направленные на совершенствование административных процедур и повышение качества процедуры.

4.5.10.   Заявители могут сообщить о нарушении своих прав и законных интересов, противоправных решениях, действиях или бездействии, некорректном поведении или нарушении служебной этики по номерам телефонов: 8 (48437) 3-15-46, 3-13-66.

4.6.   Обращение (претензия) заявителя должно содержать следующую информацию:

          Фамилия, Имя, Отчество гражданина, место жительства или пребывания;

          Наименование юридического лица, почтовый адрес (в случае, если заявителем является юридическое лицо);

          Наименование органа или учреждения, должность, Фамилия, Имя и Отчество работника (при наличии сведений), решение, действие (бездействие) которого нарушает права и законные интересы заявителя;

          Существо нарушенных прав и законных интересов, противоправного решения, действия (бездействия);

          Сведения о способе информирования заявителя о принятых мерах по результатам рассмотрения его сообщения;

          Личная подпись и дата.

4.6.1.   Отсутствие в письменном обращении любой другой информации не может являться основанием для отказа в принятии и рассмотрении обращения (претензии). В случае необходимости в подтверждение своих доводов заявитель приглашает к письменному обращению (претензии) документы и материалы либо их копии.

4.7. В ходе приема обращения (претензии) заявителю может быть отказано в дальнейшем рассмотрении обращения (претензии), если ему ранее был дан Комиссией ответ по существу поставленных в обращении (претензии) вопросов.

4.8.   Обращение (претензия) не подлежит рассмотрению в следующих случаях: отсутствия обязательных реквизитов письменного обращения и указаний на предмет обжалования;

          подачи обращения (претензии) лицом, не имеющим полномочий выступать от имени гражданина;

          получения документально подтвержденной информации о вступлении в законную силу решения суда по вопросам, изложенным в обращении (претензии);

          установления факта, что данный заявитель уже многократно обращался с жалобой по этому предмету и ему были даны исчерпывающие письменные ответы при условии, что в обращении (претензии) не приводятся новые доводы или обстоятельства;

          в обращении (претензии) содержатся нецензурные либо оскорбительные выражения, угрозы жизни, здоровью и имуществу должностного лица, а также членов его семьи;

         если текст письменного обращения не поддается прочтению, при этом, если прочтению поддается почтовый адрес заявителя, ему сообщается о данной причине отказа в рассмотрении;

         если ответ по существу поставленного в обращении вопроса не может быть дан без разглашения сведений, составляющих государственную или иную охраняемую федеральным законом тайну.

4.9.   Заявителю должно быть сообщено о невозможности рассмотрения его обращения (претензии) в трехдневный срок со дня его получения.

4.10.   Письменное обращение (претензия) подлежит обязательной регистрации не позднее чем в течение трех дней с момента ее поступления.

4.11.   Рассматривающее обращение, комиссия вправе истребовать необходимые для решения вопроса документы и материалы у органов местного самоуправления, органов исполнительной власти Калужской области, территориальных подразделений федеральных органов власти, учреждений и организаций.

4.12.   Каждый заявитель имеет право получить, а Комиссия обязана ему предоставить возможность ознакомления с документами и материалами, непосредственно затрагивающими его права и свободы, если нет установленных федеральным законом ограничений на информацию, содержащуюся в этих документах и материалах. 

ПРИЛОЖЕНИЕ №1
к административному регламенту
предоставления муниципальной
БЛОК - СХЕМА ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТИ АДМИНИСТРАТИВНЫХ ДЕЙСТВИЙ (ПРОЦЕДУР) ПРИ ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МУНИЦИПАЛЬНОЙ УСЛУГИ
ПРИЛОЖЕНИЕ N 2

 к административному регламенту предоставления муниципальной услуги «Принятие документов, а так же выдача разрешений о переводе или об отказе в переводе жилого помещения в нежилое или нежилого помещения в жилое помещение».
АКТ

Приемки завершения перепланировки (переустройства) жилого помещения

От________________20____г.

Застройщик:_______________________________________________________

Местонахождение объекта: Калужская область, Ферзиковский район,_______________________________________________________________________________________________________________________________

ПРИЕМОЧНАЯ КОМИССИЯ, назначенная Постановлением администрации (исполнительно-распорядительного органа) городского поселения «Поселок Ферзиково»

«№____ от «____» _______________20___г.

В составе:

Председателя – 

Членов комиссии:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Руководствуясь Жилищным кодексом РФ,

УСТАНОВИЛА:

1. Исполнителем работ предъявлен комиссии к приемке объект –

Перепланировка и переустройство жилых помещений

Расположенный по адресу: Калужская область, Ферзиковский район, _______________________________________________________________.

2. Перепланировка жилых помещений производилась в соответствии с Постановлением администрации городского поселения «Поселок Ферзиково» №____ от _________20___г.

3. В строительстве принимали участие – х/с.

4. Проектно-сметная документация на строительство разработана ______.

5. Предъявленные к приемке перепланировка и переустройство жилых помещений имеют следующие показатели:
	Наименование показателя
	Единица измерения
	По проекту
	Фактически

	1. Общие показатели вводимого в эксплуатацию объекта

	Строительный объем – всего
	куб.м
	
	

	В том числе надземной части
	куб.м
	
	

	Общая площадь
	куб.м
	
	

	Показатели
	Единица измерения
	По проекту
	Фактически

	Общая площадь жилых помещений (за исключением балконов, лоджий, веранд и террас)
	кв.м
	
	

	Строительный объем – всего
	куб.м
	
	

	В том числе надземной части
	куб. м
	
	

	Общая площадь жилых помещений (с учетом балконов, лоджий, веранд и террас)
	кв.м
	
	

	Всего квартир

Общая площадь

Жилая площадь
	шт.

кв.м

кв.м
	
	

	В т.ч. однокомнатных

Общая площадь

Жилая площадь
	шт.

кв.м

кв.м
	
	

	Двухкомнатных

Общая площадь

Жилая площадь
	шт.

кв.м

кв.м
	
	

	Трехкомнатная

Общая площадь

Жилая площадь
	шт.

кв.м

кв.м
	
	


6. Стоимость объекта по оценке КП «БТИ» - ________________руб.

РЕШЕНИЕ ПРИЕМОЧНОЙ КОМИССИИ

   Предъявленные к приемке перепланировка и переустройство жилых помещений выполнены в соответствии с проектом, отвечают санитарно – эпидемиологическим, экологическим, пожарным, строительным нормам и правилам и государственным стандартам и вводится в действие.
Председатель приемочной комиссии

Члены приемочной комиссии:
Приложение №3 к административному                                              УТВЕРЖДЕНА

регламенту предоставления муниципальной                                    Постановлением

услуги «Принятие документов, а так же выдача                   Правительства Российской

решений о переводе или об отказе в переводе                                         Федерации

жилого помещения в нежилое или нежилого                                 От 28.04.2005 №266

помещения в жилое помещение»                                (в ред. Постановления Правительства РФ

                                                                                                         От 21.09.2005 №578)

Форма документа, подтверждающего принятие решения о согласовании переустройства т (или) перепланировки жилого помещения
(Бланк органа,

осуществляющего

согласие)
                                                         РЕШЕНИЕ

О согласовании переустройства и (или) перепланировки жилого помещения

В  связи с обращением _____________________________________________
                                              (Ф.И.О. физического лица, наименование юридического лица – заявителя)

О намерении провести переустройство и (или) перепланировку жилых помещений _______________________________________________________

                                (ненужное зачеркнуть)

по адресу: _________________________________________________________________________________________________________, занимаемых (принадлежащих)   

                                                                                                                                (ненужное зачеркнуть)                     
на  основании: _____________________________________________________

                          (вид и реквизиты правоустанавливающего документа на переустраиваемое и (или)
__________________________________________________________________

перепланируемое жилое помещение)

по результатам рассмотрения представленных документов принято решение:

1. Дать согласие на _________________________________________________

                                  (переустройство, перепланировку, переустройство и перепланировку – нужное 

                                                                                                                     указать)

жилых помещений в соответствии с представленным проектом (проектной документацией).

2. Установить*:

Срок производства ремонтно-строительных работ с «_____» __________20__г.

по «____» _____________20___г.;

режим производства ремонтно-строительных работ с __________ по __________

часов в ____________________ дни.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________

3. Обязать заявителя осуществить переустройство и (или) перепланировку жилого помещения в соответствии с проектом (проектной документацией) и с соблюдением требований

___________________________

· Срок и режим производства ремонтно-строительных работ определяются в соответствии с заявлением.

В случае если орган, осуществляющий согласование, изменяет указанные в заявлении срок и режим производства ремонтно-строительных работ, в решении излагаются мотивы принятия такого решения.
4. Установить, что приемочная комиссия осуществляет приемку выполненных ремонтно-строительных работ и подписание акта о завершении переустройства и (или) перепланировки жилого помещения в установленном порядке.

5. Приемочной комиссии после подписания акта о завершении переустройства и (или) перепланировки жилого помещения направить подписанный акт в орган местного самоуправления.

6. Контроль за исполнением настоящего решения возложить на _______________

                                                                                                                                                  (наименование структурного
_____________________________________________________________________

                                           подразделения и (или) Ф.И.О. должностного лица органа,

_____________________________________________________________________

осуществляющего согласование)

______________________________

(подпись должностного лица органа

Осуществляющего согласование)

М.П.

Получил: «_____» _____________20___г. __________________ (заполняется в случае
                                                                                             (подпись заявителя или        получения решения

                                                                                 уполномоченного лица заявителя)         лично)

Решение направлено в адрес заявителя(ей) «______» ________________20___г.
(заполняется в случае направления решения по почте)

________________________________

(подпись должностного лица,

направившего решение в адрес

заявителя(ей))

Приложение №4 к административному                                                   УТВЕРЖДЕНА

регламенту предоставления муниципальной                  Постановлением Правительства

услуги «Принятие документов, а так же выдача                           Российской Федерации

решений о переводе или об отказе в переводе                                    От 10.08.2005 №502
жилого помещения в нежилое помещение»
ФОРМА

уведомления о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение

Кому___________________________

                                                                                                      (фамилия, имя, отчество – 

_______________________________

                                                                                                 для граждан;

_______________________________

                                                                                         полное наименование организации –

_______________________________

                                                                                                               для юридических лиц)

Куда___________________________

                                                                                                (почтовый индекс и адрес

_______________________________

                                                                                                    заявителя согласно заявлению

_______________________________

                                                                                                       о переводе

_______________________________
УВЕДОМЛЕНИЕ

о переводе (отказе в переводе) жилого (нежилого) помещения в нежилое (жилое) помещение
________________________________________________________________     ( полное наименование органа местного самоуправления,
__________________________________________________________________Осуществляющего перевод помещения)
рассмотрев представленные в соответствии с частью 2 статьи 23 Жилищного кодекса Российской Федерации документы о переводе помещения общей площадью __________________________ кв.м, находящегося по адресу:____________________________________________________________
                           (наименование городского или сельского поселения)
__________________________________________________________________                            

              (наименование улицы, площади, проспекта, бульвара, проезда и т.п.)
дом ___, корпус (владение, строение), кв. __, из жилого (нежилое) в нежилое              

                                                                                       (ненужное зачеркнуть)
(жилое)  в целях использования помещения в качестве __________________________________________________________________
               (вид использования помещения в соответствии с заявлением о переводе) 
РЕШИЛ(_________________________________________________________):

                                    (наименование акта, дата его принятия и номер)
1. Помещение на основании приложенных к заявлению документов:

а) перевести из жилого (нежилого) в нежилое (жилое)без предваритель-          

ных условий;                                                (ненужное зачеркнуть)                                        

б) перевести из жилого (нежилого) в нежилое (жилое) при условии проведения в установленном порядке следующих видов работ:

________________________________________________________________                 

                                           (перечень работ по переустройству
_____________________________________________________________
                                               (перепланировке) помещения
________________________________________________________________  

   Или иных необходимых работ по ремонту, реконструкции, реставрации помещения)
________________________________________________________________
2. Отказать в переводе указанного помещения из жилого (нежилого) в нежилое (жилое) в связи с ____________________________________________

(основание(я), установленное частью 1 статьи 24 Жилищного кодекса Российской Федерации)

________________________________________________________________________________________________________________________________
_______________________________               ____________________

(должность лица, подписавшего уведомление)                    (подпись)                 (расшифровка подписи)

«_____» ______________20____г.                 

М.П.

